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openuvk MonuHa JleonnaosHa, NeTtaH Hatanua ButaneesHa, Bptoxosckas Jllogmuna MpuropbesHa
AHIMNLM3MBbI B COBPEeMEHHOM (hpaHLly3CKOM A3blke B CONOCTaBIIEHUU C PYCCKUM: UccnegoBaHue

B KOHTEKCTe
CraTbsi NocBsiLLeHa Npobneme aHrmnunCKUx 3aMmMcTBOBaHNIN BO (DpaHLIy3CKOM 53blke B COMOCTaBIeHWN ¢ pycckum. Pabota
CTaBMWT Lienbio NPOAEMOHCTPMPOBaTE pasnuyusi B ynotpebneHun aHrnuumamoB B 06oux sisbikax. MaTtepuanom nocnyxunu
npuMepbl aHrMMUM3MOB, COAepXaluMecsa Ha cavite ®PpaHuysckon Axkagemun. HayyHas HOBWM3HA wccnepoBaHust
3aKNoYaeTcs B TOM, YTO BrepBble MPOBOAMTCS COMOCTaBUTENbHOE WCCNeAOBaHWe aHrMUM3MOB C WCMOMb30BaHUEM
cepeuca Reverso Context ans aHanusa matepuana. [MonyyeHHble pesynbTaTbl Moka3anu, 4YTo BblGOp B MOMb3y
aHrnMumaMa u B yulepb crnosy M3 POAHOrO S3blka BbI3BAH Yalle BCEro OTCYTCTBMEM B Si3blke-peLientope HeobXoanMbIxX
KOHHOTaLWI 1 aMoLMoHarnbHoro obpasa, KoTopble Co34aeT 3aMMCTBOBAHHOE CMOBO.
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Cmamus nocsswena npobieme aHeIUUCKUX 3aUMCME08AHUL 80 DPAHYY3CKOM A3bIKE 8 CONOCMABIEHUU C PYCCKUM.
Paboma cmasum yenvio npodemoncmpuposams pasiuyus 8 ynompeoieHuu aH2auyusmMos 6 oboux asvikax. Mame-
PUATIOM NOCTYIHCUTU NPUMEPLI AHTIUYUZMOB, coOepacawyuecs na caime Dpanyyszckoii Akademuu. Hayunan nosusna
UCCIe008aHUs 3AKNIOUAEMC 6 MOM, YMO 6nepeble NPOGOOUMCs CONOCMAGUMENbHOE UCCIe008AHUE AHSTUYUIMOB
¢ ucnonwvsosanuem cepguca Reverso Context Ona ananusza mamepuana. Ilonyuennvie pesynvmamsl NOKA3AMU,
4mo @blOOp 6 NONL3Y AHSIUYUIMA U 8 YujepO ClI0GY U3 POOHO20 A3bIKA GbI36AH Yduje 6Ce20 OMCYMCmeuem 6 sA3blke-
peyenmope HeoOX0OUMbIX KOHHOMAYULL U IMOYUOHATLHOZO 00paA3d, KOmopule co30aen 3aUMCMBOBAHHOE CTI0GO.

Kniouesvie crnosa u qbpa3bz.' 3aMMCTBOBAHHUE; AaHITIMIIU3M,; HCOJIOTU3M,; A3BIKOBAs INIOJIMTHUKA, (I)paHLIYSCKaSI AKa,I[eMI/ISI.
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AHIIMIU3MbBI B COBPEMEHHOM (pPaHIy3CKOM S3bIKe
B COIOCTABJICHUM C PYCCKHUM: HCCIeJ0BaHHE B KOHTEKCTE

Tema 3aMMCTBOBaHMII N3 AHTIIMICKOTO SI3bIKA JOCTATOYHO AKTYaAbHA KaK ISl PyCCKOTO, TaK M TSI (PaHILy3CKOTO
s136IK0B. OHA TOBOJIBHO XOPOIIIO MCCIIEI0BAaHA: MOKHO HAITH OrPOMHOE KOJIMYECTBO PadOT, OCBAIICHHBIX aHITTHIIN3-
MaM B COBPEMEHHBIX (PPaHIy3CKOM U PYCCKOM si3bIkax. OfHaKo NojaBisoniee OOJIBIIMHCTBO HCCIea0BaTeIeH orpa-
HUYMABAIOTCS TE€M, UTO TPEUIaraloT OdepeaHyro Kiaccudukamuio 3auMcTBOBaHMiA, Hanpumep, B. C. KoBanenko [5],
JI. M. bykuna, JI. H. JlynbkoBa [1], 94T0 CBHAETENBCTBYET O HAYYHOM MOAXO/IE U TOJIE3HO B y4eOHBIX 1emsix. Ho kiac-
cu(uKaK BHOCAT SJIEMEHT HCKYCCTBEHHOCTH B JKHUBYIO CHCTEMY A3bIKa, IO3TOMY OONBIINHCTBO U3 HUX CO BPEMEHEM
3abpIBatoTcst. Kpome Toro, Ham He yaanock OOHapy>KUTh MPAKTHYECKH HU OHOTO UCCIIEA0BaHMs, B KOTOPOM YIOTpeO-
JICHNE aHTJIMIM3MOB PaCCMaTPUBAJIOCH OBl B CPAaBHEHHUH BO (PAHITY3CKOM M PyCCKOM s3bIKax. Y MMEHHO 3TOT mpoOen
XOTeJIOCH OBl BOCHIOJIHUTH B JITaHHOH cTathe. Takum oOpa3oMm, HayYHasi HOBH3HA Hamel paboThl 3aKIII0YACTCS B H3Y-
YEeHHH aHTJIMIN3MOB BO (DPAHITYy3CKOM U PYCCKOM SI3bIKaX B COMOCTABUTEIBHOM aCTIEKTE.

Ieap naHHOTO MCCIIEAOBAHMA — IIPOJAEMOHCTPUPOBATE PAa3HUILY B YIIOTPEOJCHUH aHIIIMIM3MOB BO (ppaHIy3cKOM
U PYyCCKOM s3bIKax. [y 3TOro HaM MOTpeOoBaIOCh PEIINTh CIEAYIOINE 3aAaUu:

1) HaWTH aHMIMIM3MBL, O(HUINAIBEHO MPUHSATHIE B PYCCKOM SI3BIKE, 3aPETMCTPHPOBAHHBIE B CIIOBAPSX, HO C KO-
TOPBIMH TIPOJIOJDKAIOT OOPOTHCS BO (PpaHIly3CKOM si3bIKe, Mpesiaras UM Ooliee WIIM MeHee yAadyHble QpaHIly3CKHue
SKBUBAJICHTHI;

2) NOHSATBH, YEM ONPABJAHO CTPEMJICHUE 3AIUUTUTH (PPAHILY3CKHUI SI3bIK OT aHIIIMIU3MOB, U Kakue 0COOCHHOCTH
(paHIly3cKOTO $3BIKA TO3BOJIIIOT MOAOMpaTh A HUX SKBUBAJICHTH M3 (DOHAA COOCTBEHHOW JIEKCHKH TMPOIIE,
9YeM B PyCCKOM SI3BIKE;

3) ompeaenuTh MPUYMHBI, IT0 KOTOPHIM B XXHMBOM PEedM HOCHTENN M PYCCKOTO, M (YPAHITY3CKOTO SI3bIKA OTIAIOT
NpeANoYTEeHHE aHTJIMIM3MY B yliep0 cioBa HCKOHHOTO 53bIKa, a BO (ppaHIly3CKOM sI3bIKE MHOTIA U B yiiepo odu-
IIMaJbHBIM PEKOMEHJANNSAM HE YIIOTPEOIIATh U30BITOUHbIE aHIIINHCKHUE 3aMMCTBOBAHUSL.

CoracHO NepBoii 3a/1aue HaIllero MCCIe0BaHusI, Mbl JOJDKHBI OTOOpaTh MaTepual — HEKOTOPOEe KOJIMYECTBO aH-
TIUIHA3MOB, YIOTpeOJeHne KOTOPBIX pa3indaeTcss B 000MX s3bIKax. Pemenne 3Toi 3amaum obierdaer TOT (DakT,
yro Bo @paHiuu ynoTpeOJeHUe aHITIMLIU3MOB PEryJIHPYIOT Ha TOCYIapCTBEHHOM YPOBHE, a 3HAuUHT, CYLIECTBYIOT
1 opHUIHAFHEIE PEeCTPhl aHTIIMIII3MOB, Ha KOTOpBIe MBI cMokeM ormpathes. [I. FO. 'ymuroB [3] B cBoeil cTaThe
«/I30bITOYHBIE 3aMMCTBOBAaHHSI B KOHTEKCTE S3bIKOBOW MouTHKH DpaHumm» mumer: «CornacHo (paHIly3cKoMY 3a-
KOHOJIATENbCTBY B OOJIACTH A3BIKOBOTO PETyIMPOBAHHS 3aIPELICHO NMPHUOEraTh K MHOA3BIYHBIM CIIOBAM, €CIIH Yy HUX
ecTh (ppaHIy3CKUil SKBUBAJIECHT, TOYHO NEpeatoIunii To e 3HaueHue» [Tam xe, c. 2332]. Kak u3BecTHO, 0/1Ha U3 Op-
TaHWU3aLWH, KOTOpast SABISETCS MPOBOJHUKOM S3bIKOBOH moymuTHKK Dpanmmn — 3to Opanimysckas Axagemus. [Toatomy
MaTepHAaJIOM HCCJIEeT0BAHMSI TIOCITY>KIIIH CIIOBAapHBIE CTAaThH, OITyOJIMKOBaHHBIC Ha ee caiite [9], B pasuene La langue
frangaise > Dire, Ne pas dire > Néologismes et anglicismes (@panyysckuii sazvik > Togopumo umu ne 2060pumo >
Heonocuszmur u anznuyuszmer) (31€ch U 1anee nepeBoj aBTopoB crated. — [1. I, H. I1, JI. b.). Cratbu ImyOIuKyIOTCS
Ha caiite HaunHas ¢ 2011 roma mo cei neHs. MBI IpoaHATM3UPOBANIN BCE CTATHH 32 BECH IIEPHO/ ITyOJIHKALIUH, TO €CTh
Becero nopsiaka 100 crareit, omy6mmkoBanHbIX ¢ 2011 mo 2019 rr. B HuX conepikaTcss peKOMEHIAIMHA OTHOCHUTEIHHO
TOTO, KaKUMHU (DPaHITy3CKIMH 3KBUBAJICHTAMH JIy4Ille 3aMEHSATh 3aMMCTBOBAHHBIC aHIIMHCKHME HEOJOTHM3MBL. MBI 0TO-
Opanm 13 HUX TOJNBKO 24 CTaTh, KOTOPBIE COAEPIKaT CIIOBA, YK€ aCCHMIUTMPOBAHHBIE B PYCCKOM si3bIKe. UTOOBI TOKa3aTh
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(hakT acCUMMWIISAIINK, MBI TIPUOETIIN K HECKOJILKUM TOJIKOBBIM CIIOBapsSIM PYCCKOTO si3bIKa [4; 6; 7], B KOTOPHIX MBI
HAIIUTA KaXkaoe uX 3THX 24 cinoB. KpoMe TOro, Mbl MpeINpHHSIINA TOMCK B TOJIKOBOM CIIOBape (PPaHITy3CKOTO S3bIKa
Larousse [10], 9To0bI yOeIUTHCSI, UTO JAHHBIE CIIOBA HE PEKOMEHIOBAHBI K YIIOTPEOJICHHIIO BO (PPaHITy3CKOM SI3BIKE.

B cmnucok Mbl BrIroumiam creayromue ciosa: dress code, casting, briefing, prime time, business, tuning,
deadline, short list, spoiler, vintage, corporate, high tech, light (lite), sponsor, biopic, relevant, label, fan zone, on-
line, make up, glitter, smiley, low cost, main stream (dpecc-x00, kacmune, bpugune, npaiim maiim, 6usHec, MIOHUHS,
020/1AliH, WOPM UCM, CHOUAEp, GUHMAIC, KOPNOPAMUBHBLI, Xal-meK, Aaum, CHOHCOp, Oauonux, peresanmHulil,
netion, han-30Ha, OHNAUH, MEUKan, 2IUmmep, CMAill, T0YKOCH, MIOUHCIPUM).

UroObl HaWTH pelIeHHe BTOPOM M TPEeThel 3ajay HaIllero MCCIeIOBaHUs, MBI JOJDKHBI OBUIM HaiiTH, yrmoTpeo-
JISFOTCS JIA TaHHBIE CJI0BA BO (PpaHITy3CKOM S3BIKE BOTIPEKH peKoMeHIanusaM Akagemuu. Eciu na, To B 4eM pa3inaus
MEX/1y YIOTpeOJeHUIMU OIHOTO ¥ TOTO )K€ aHTJIMIU3Ma BO ()PaHIy3CKOM M B PYCCKOM si3blkax. Eciiu HeT, TO Kakoi
CyOCTUTYT HAXOJAAT NTaHHOMY aHTJUIA3MY BO (PPaHITy3CKOM SI3BIKE.

B monckax Hambosnee OOBEKTHBHOTO MCTOYHHMKA COBPEMEHHOIO CIIOBOYNMOTPEOIEHHS MbI MCTIOJB30BATIH OHJIAMH-
cepeuc Reverso Context [11]. 3TOT cepBHC qaeT pealbHyI0 KapTHHY YIIOTPeOIeHHs 33JaHHBIX CJIOB M CIIOBOCOUCTAHUI
B KOHTeKcTe. Onupasch Ha JaHHbIE, COOPaHHBIE U3 COBPEMEHHBIX O(QHIMAIBHBIX JOKYMEHTOB, CyOTHTPOB K (hHIbMaM,
ormcanuit poaykimu, Reverso Context TIO3BOJISICT OICHUTH, UCTIONB3YETCS JIM Hy)KHOE HaM CJIOBO B CHUTYAIHSIX KHBOTO
obuienns. Hago otMeTHTh, YTO GONIBLIIMHCTBO HCCIIENOBATENEH aHITIMIM3MOB BO (DPAHILY3CKOM SI3bIKE MPEINOYUTAIOT
BeIONpaTh coBpeMeHHble CMU B kauecTBe Mareprana mccienoBaHms, Hanpumep, A. A. SIxesesa, C. C. FOcymosa [8§],
M.T. Bonkoga, JI. O. Ko3znosa [2]. MbI pemmniy BHECTH pa3HOOOpa3ue B 3Ty TPaUIIUIO 1 oOpaTuinch kK Reverso Context
KaK K BO3MOYKHOCTH MTHOBEHHO HAaXOJUTH NIPUMEPHI KOHTEKCTa aHTMI3MOB. Mcnons3oBanue cepBrca Reverso Context
JUIS aHaJIM3a MaTepyala NCCIIe0BaHUS COCTABIISET OJIUH U3 aCTIEKTOB HAY4YHOH HOBU3HBI HAILIETO MCCIIEJOBAHUSL

Hwkxe MBI nipenicTaBisieM 0030p AECSATH aHTIIMLIM3MOB M UX yNOTpeOieHus: B KoHTekcTe. He mperenays Ha ot-
KpBITHE KaKUX-TO HOBBIX JINHTBUCTHYECKUX SBJICHHHA, MBI XOTHM, OZHAKO, TIOKa3aTh, KaK MPOCTast IEMOHCTPAITHII
MIPUMEPOB MOXKET B HTOTE MIPUBECTH K TOHUMAHUIO 3aKOHOMEPHOCTEH, KOTOPbIE X 00BEINHSIOT.

Relevant. HauneM ¢ mpUBBIYHOTO PYCCKOSI3BIYHOMY YXY TEPMHHA «PeJIeBAHTHBII», KOTOPHI B MIEPEBOJIE C aH-
TJIMIICKOTO 03HAYAaeT «CYIIECTBEHHBIH, CIOCOOHBIN CITy>KUTD ISl Pa3iUUCHHS S3BIKOBBIX €IMHHII, IMEIOMININ 3HAYH-
MOCTB JUIs 9ero-Tu0o» [6]. TepMuH mHPOKO yHoTpeOiseTcs B HayKe. MBI TOBOPUM: «pEJICBAaHTHAS WH(POPMAIU,
«PEIICBaHTHBIA BOIPOCY, «PEIEeBaHTHBIA TpuMep». Jlas (paHIy3CKOTO >Ke s3blKa mpuiararensHoe relevant —
9TO JIOKHBIN APYT MePeBOAYNKA, TaK KaK MEPEBOJAUTCS «3aBUCSIIUI OT Yero-TH00, OTHOCSIIMICS K 4eMy-TH00, CBS-
3aHHBIH ¢ yeM-nbo». Caiit Opaniy3ckoil Akajemun npemaraeT ynorpediste BMecto relevant crosa utile, perti-
NeNnt B 3HaYE€HUU «CYLIECTBEHHBIH, UMEIOLINI 3HAYUMOCTh [9)].

B pycckoM si3bIKe MBI TAKKe MOXKEM 3aMEHHUTH CIIOBO «PEJICBAHTHBII» HA CHHOHUMBI «CYILECTBEHHBIH, aJIeKBaTHBIN,
000CHOBaHHBIH, HYKHBIIT». HO y HaC MPUHSTO yMOTPEOIATh «PENICBAHTHBINY NIMEHHO B HAYYHOM KOHTEKCTE, B KOTOPOM
CJIOBOCOYETAHHUS «HYKHasi THOOPMAIUSI», «CYLIECTBEHHBIEC IIPUMEPBD» CKOPEE BBI3OBYT YIUBJICHHE.

Dress code. B pycckoM si3bIKe <«Ipecc-KOa» O3HayaeT «o0si3arelibHas Gopma OISk bl JJIsl KaKoro-Inbo Mepo-
IpUATHS WM paboTe» [7]. BeIpaxeHus «KOpPIOPATHBHBINA ApEcc-KOI», «CTPOTHIl Apecc-Ko», «TOP>KECTBEHHBIN
JIpeCcc-KO» CTaJIM MPUBBIYHBIMU JUTSI COBPEMEHHOTO YenioBeka. Caiit @paHiry3ckoil AKaleMUH peKOMEHIYET 3aMEHSTh
3TO BBIpaXKEHHE 000POTaMHU fenue requise (TpeOyeMBbIi BHEUIHUIA B WIH OACKIA), lenue souhaitée (KenaTeabHBINA
BHEITHUH BuA Wi ofexna). [lonck B cepBuce Reverso Context, oqHako, oOKa3aj, 9YTO B COBPEMEHHOM SI3bIKE TIPHHSTHI
BeIpKeHUsI code vestimentaire, tenue vestimentaire, u axxe B HEKOTOPBIX ciydasx dress code. To ecthb (paHity3ckuii
SI3BIK XOTsI OBl YaCTHYHO 3aMMCTBYET 3TOT aHTIIUIM3M, IIPEINOYHTAs YIIOTPEOIATH BMECTO (PpaHITy3CKOTO fenue To-
HATHOE Ha JIF0OOM sI3bIKE code.

DTOT BBHIOOP MOXHO OOBSICHUTh KOHHOTALUSAMH WIIH JOTOJHUTEIHHBIMHA aCCONMATHBHBIMY 3HAUCHHSIMH CJIOB.
HaxoauMm cpean pa3inuyHBIX BapUaHTOB MepeBoa (hYpaHIy3CKOTrO CIIOBA code: «KOJIEKC, 3aKOHBI, CBOJ IPaBUII, KO,
mmdpy, ¥ U CIIOBa fenue: «BHEITHUN BUJA, OCaHKAa, MaHEpa AEp)KaThCs, BHINIPAaBKa, OJCXKAa, MyHIUp». Brioupas
code BMeCTO tenue, COBpEMEHHBIE HOCUTEIIN A3bIKa XOTAT MOJYEPKHYTh, YTO OHM UMEIOT B BHJY MMEHHO NpaBUJIa
OJICKIbI, HEKUH HETJIaCHBIN KOJIEKC, MPUHSTHIN B OOIIECTBE.

Casting. ®paniysckas AkajgeMust KaTeropuyHa B OTHOLIEHUH 3TOTO CJIoBa: “ce mot ne doit pas étre employé” [9]
(9TO CIIOBO HE JIOJKHO YMOTPEOISITHCS) U MpeIaraeT 3aMeHuTh ero Ha audition, To ecTh «IpOCIyIIUBAHUEY, KIIPO-
Oy». CioBaps Larousse npejjiaraer Belpaxkenue distribution artistique (pacnpedenenue poneil) B KadecTtBe odu-
uuanbHoi pekomenaanuu [10]. Tlouck B Reverso Context nmokas3biBaeT, YTO TOBOPAT UMEHHO le casting B TOM 3Ha-
YeHWH, B KaKOM JTO CIJIOBO WCIIONB3YyeTCS B AHTIHHCKOM M «KACTHMHI» B PYCCKOM f3BIKaX, a WMEHHO:
«...OmpeJieJIeHNEe CoCcTaBa MCIIOMHUTENEH, 0TOOp — YacTO KOHKYPCHBIN — aKTE€POB JJIsl KUHO, TEJICBUICHHUS, TeaTpay [4].
OmHaKo ATOT BapHaHT KOHKYPHUPYET CO CBOMMU (HpaHIy3CKUMU dKBHUBaNIeHTaMU distribution des roles, distribution
artistique (pacnpeodenenue poneir), audition (npocmyuusarnue). Bor npumeps u3 Reverso Context: ueTsipe BapHaH-
Ta MepeBoJia AaHTIIMIUCKOTO casting Ha (GPaHITy3CKHH S3BIK.

AHIIMHCKHH

Ppanny3ckuii

Pyccknii

During the casting she concentrates on
one single person.

Pendant le casting, elle se concentre sur
une seule personne.

Bo Bpemsi kacmunza 0Ha KOHLEHTPHPY-
€TCsl Ha OJTHOM YeJIOBEKe.

There are physical barriers to casting
facilities, you can’t get in the door.

Oui, il y a des obstacles physiques
a la distribution des réles: la porte est
trop étroite pour passer.

Ja, ectb (Qu3MYECKUE OrpaHH4YCHUs
UL KacmuHza: CIUIIKOM y3KUH JBep-
HOW IpoeMm.

Are you ready for your casting session?

Etes-vous prét pour I'audition ?

Bl roToBEI K Kacmunzy?

We enlist the help of casting agencies
for our commercials.

Nous avons recours a des agences de dist-
ribution artistique pour nos publicités.

Msbl  oOpaiiaemcsi B KACHUH2O08ble
ArcHTCTBA JUIS HAIlleH PEKIIaMbl.
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Takum oOpaszom, BapuanT audition, mpemnokeHHsId AKageMuel, He BCErjga MOIXOJUT II0 TOM e NPUYHHE,
YTO W B MpPEIBIIYIIEM IIPUMEpPE: OH HE YYUTHIBAET KOHHOTALMK ciioBa. OCHOBHOM OTTEHOK 3HAUYEHHS! B COBPEMEHHOM
MOHSTHH KAaCTUHTa — HE «IIPOCIYIINBAHUE KaHIUIATa», a «paclpenencHue posei». [103ToMy B KHBOM KOHTEKCTE
BCTPEYAETCsl OYCHb MHOT'O IPHUMEPOB, cofieprkaiux nousTue distribution, To ects «pacmpenencHue».

VIMeHHO 1O3TOMY B PYCCKOM S3BIKE «IIPOCIYLIMBAHUE» U «KACTHHI» HE BOCIIPUHUMAIOTCS KaK aOCOIOTHBIC CHHO-
HUMBI. «KacTHHr» — 3T0 0TOOp YyYaCTHHKOB KAaKOT'O-TO TBOPYECKOTO IMPOEKTA, a IIPOCIYLIMBAHHUE)» ACCOLUHUPYETCS
C MY3bIKJIbHBIMH KOHKYPCaMH, C 9K3aMEHAMHU JIJIs TOCTYIUICHHUSI B TeaTpaJibHbIC U MYy3bIKaIbHbIC YUeOHbIC 3aBEICHHSI.

On-line. B pycckoMm si3bIKe €CTh 3KBHBAJICHT TOTO IOHSTHS: «B PEKUME PEaTbHOr0 BpeMeHn». 110 cyacThio, Hac
HE 00513bIBAIOT €T0 YIMOTPEOISATh BMECTO JIAKOHUIHOW TPAHCIIUTEPALINH «OHJIAHY, «B peskuMe oHulaiiny. [1o cuacteio —
MIOTOMY 4YTO 3TO KaK pa3 TOT Cydaid, Korza 3Ha4eHHsI CaMOTO0 TEPMHHA M €r0 MepeBOja COBMAIAIOT JIMIIb YAaCTHYHO.
Amnrmiickoe oNn-line o3HadaeT, 4TO KTO-TO COBEpIIACT KaKOE-TO JCHCTBHE, MOAKITIOUHBIIICH K IHTEPHETY, B OTIIHYKE
ot off-line, xorma MHTEpHET-cOeNUHEHUE OTCYTCTBYeT. I «peuMa peaqbHOrO BPEMEHM» Mbl HALLIM HECKOJIBKO
OIIpe/ieNIeHNH M3 Pa3lIMYHBIX TOJIKOBBIX CJIOBapeil PYCCKOTO s3blKa, W KaXKIOE ONpejeeHHe BHOCHIIO HEYTO HOBOE
B 3HAUCHUE TepMHHA. Bo (hpaHIly3cKOM s3bIKE SKBUBAIEHT en ligne odYeHb ynadeH, TaK KaK IOJHOCTHIO OTPAaXKaeT
u popmy, U cofieprKaHNe OHITHSL.

Light wm Lite. B mepeBone ¢ anrnmiickoro “lite” o3nauaer «oOyer4€HHbIN, JIETKOYCBOSIEMbIN, HEOOHIbHBII.
Kaxk B pycckoMm, Tak ¥ BO (hpaHILy3CKOM sI3bIKax 4Yallle BCErO ATO CJIOBO YIOTPEOISETCs IPUMEHHUTENBHO K HU3KOKAIO-
puitHbIM mipoayktaM. Hampumep: maiiones-naiir, yaourt light (toeypm-naiim), soda light (casuposxa-naiim). B umpo-
KOM cMbIciie cyQduKc -JIaliT 03HaUaeT 0OJIer4eHHYI0 BEPCHIO Yero-an0o0: NpoayKTa, KOMIIBIOTEPHON IPOrpaMMBbl, Kyp-
ca oOydeHus, naxe ueHsl (prix light). Hecmotpss Ha mmpokoe pacnpocTpaHeHHe 3Toro cyd@ukca BO BCeM MHpE
BO MHOTOM OJiaroziapsi Koka-KoJie JJaWT U TOMY MOAO0OHBIM MPOIYKTaM, B COBPEMEHHOM (PPaHILy3CKOM SI3bIKE KOHKYPH-
pytot dopmer light 1 pekomenmosannoe Akanemueit allégé nmm léger (nmerkmif). Allégé meficTBUTENBEHO TIEPEBOIUTCS
Kak «OeCKaJIOPUIHBINY, «00e3KUPEHHBIN» U SBILIETCS a0COMFOTHRIM SKBUBAJICHTOM aHrHiickoro light, k Tomy e o6a-
JIaeT ¢ HUM (POHETUUECKUM CXOJICTBOM, YTO U O0YCIIOBJIMBAET €r0 MIOBCEMECTHOE PACIIPOCTPaHEHHE.

Sponsor. CroBo «CMOHCOP» JaBHO M YBEPEHHO BOILIO B PYCCKHUH SI3BIK B 3HAUCHHU «JIUIIO WM MPEATIPUATHE,
BBICTYIAIONIee B KaueCTBE (PMHAHCHUPYIOLIEH CTOPOHBI, a TaK)Ke B KayeCTBE MOPYYUTEISI WM YCTPOHUTEINS Yero-
m60» [Tam xe]. UToObI H30€KaTh HEOPABIAHHOTO HCIIOIB30BAHMS aHITININ3MA sponsor, OpaHity3ckas AKagemus
PEKOMEH/IyeT TPaJUIMOHHbBIE JIEKCEMBI Parrain (weg, cnoncop) wim B apTHCTHYECKOU cpejie mécéne (meyenam),
apryMeHTHpYs 3TO TeM, uTo: “Le francais a depuis longtemps ces termes a sa disposition, qu’il serait dommage
de ne pas employer” [9]. | ®panyysckuii sa3vik 0asHO yoice pacnonazaem SMUMU SbIPANCEHUIMU, KOMopble ObLI0 Obl
arcans He ucnonwvszosams. Cepsuc Reverso Context Bpiiaer 6osee MHUPOKYIO TaMMy CHHOHAMOB, KOTOPBIMH TIPECTa-
BUTENH (paHIly3CKOU JTMHIBOKYIIBTYPbI 0003HAUAIOT MOHSTHE «CIIOHCOP»: parrain, donateur, sponsor, promoteur.

High tech. Ha poause BoIpaxenust haute couture (BbICOKas Moja) OsUT0 ObI CTpPaHHO MpeHEOpPEeYb OYKBAIBHBIM
nepeBojiom anriuiisMa high tech: haute technologie (Bricokue TexHoMOTMH). IMEHHO 3TOT SKBUBAJICHT PEKOMEHIYET
ynotpednaTe Akanemusi. Pe3ynpraTsl moucka B Reverso context roBopsT 0 TOM, 9TO OONBIIMHCTBO HOCUTEINEH SI3bIKA
COIJIaCHBI C IIEH3YPOi AKaIeMHU: CpeIi TIPUMEPOB IpeodiIaacT MIMEHHO CyOCTHTYT haute technologie.

AHIIMiiCKHil A13BIK DpaHny3cKuii A3bIK Pycckunii f3bIK
Our law enforcement agencies need | Nos organismes d’application de la loi ont | Hami mpaBooxpaHHUTeNbHBIE  OpraHbI
the high tech tools. besoin des outils de haute technologie. HYXJIAIOTCS B 6bICOKOMEXHOJIOCUYUHBIX
MEXaHH3Max.

B pycckoMm s3bIke Takke yrnoTpedsieTcs! SKBUBAJICHTHBIH IEPEBOJI «BBICOKHE TeXHOJIOrum». OTHAKO MBI 4acTo
CHIBILIMM U TPAHCIUTEPALUIO aHININIU3MA «xXail mek». B 3TOM ciydae pedb HIET O CTWIE B JU3aWHE MM apXUTEK-
Type. B aToMm 3Hauenun high tech ocraercs B cBoeM HEU3MEHHOM BUJE U BO HPAHILy3CKOM SI3BIKE.

AHIVIMICKUIA A3BIK DpaHIy3cKHil SI3bIK Pycckmii sI3bIK
Bap ¢ kpacuBpIM au3aiiHOM B cTHIIEC
Xaii-mex.

Bar with a beautiful high tech decoration. | Un bar avec une tres belle déco High Tech.

Takum 00pa3oM, Mbl IMEEM JIEIIO C Pa3AeIiCHUEM 3HAYCHHS OJHOTO U TOTO K€ MOHSTHSL, puYeM aHruiu3M high
tech coxpamsieT cBOIO HCXOMHYIO (POHETHUECKYIO (OPMY TOJNBKO B KOHTEKCTE AW3aiiHa W apXHUTEKTYPHOTO CTHIIS,
a BO BCEX OCTAJIBHBIX KOHTEKCTaX SI3BIKU-PELETITOPHI IIPEIIOYUTAIOT €T0 OyKBaJIbHBIN MEPEBOI.

Corporate B 3HaUCHUY «KOPIOPATUBHBIINY. BpIpaxkeHNs1 «KOPHOpATUBHAS KYJIBTYpay, «KOPIOPATHBHBIH Tapudy,
«KOPIIOPATUBHASI TOJMTHUKA» B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE CTAM yCTOHYMBBIMH CIIOBOCOUYCTAHMSAMHU. Bpsim mu
HaWIeTCsl aJleKBaTHBII CMHOHMM 3TOr0 HEOJIOTM3Ma U3 TPAIUIMOHHBIX CPEJCTB PYCCKOTO s3bIKa. UTOOBI OOBSICHUTS,
YTO TAKOE «KOPIIOPATHUBHBII, MPUACTCS NPUOCTHYTh K TPOMO3JIKUM IIepU(ppa3aM THIIA «OTHOCSIIHHACS K MPEAIpHs-
THIOY», «OTIMCHIBAIOIIMN KyJIbTYpy npennpusatus. Onnako Opaniry3ckas Akaaemus IpesiaraeT UMEHHO TaKylo 3aMe-
ny. Bmecro la culture corporate (kopnopamusnas xyismypa), 0 MHEHUIO aKaJeMUKOB, Jydllle TOBOPUTH la culture
d’entreprise (kynomypa npeonpusimust), BMecto Il est devenu trés corporate (on cman ouenvb KOpROpAMUSHsIM) HaJI0
1l a bien acquis [’esprit de [’entreprise (on nponuxcs dyxom npeonpusimust) [Ibidem]. Kazanoce Obl, cCTpaHHas U He-
ynobOHas 3ameHa. OfHaKo pe3ybTaThl morcka B Reverso Context roBopsitT 06 0OpaTHOM: HE HAIIOCh HU OJTHOTO YIIO-
TpeOJIeHuUs JISKCeMBbI COrporate Bo (hpaHIfy3CKOM MEepPeBO/Ie STOr0 aHIIUIM3Ma. PacpocTpaHeHHbIC BApHAHTHI 3aMEHbI:
d’entreprise, de société (npunaonesxcawuii npednpusimuio, 0owecmsy).

AHIIUIiCKHI S3BIK DpaHLy3CKHii A3BIK Pycckunii 3bIK
A third corporate client survey was | Une troisiéme enquéte auprés des entre- | TpeTuii KopnopamueHblii ONIpOC KIIHCH-
initiated in 2005-2006. prises clientes a été initiée en 2005-2006. | ToB 6bu1 HauaT B 2005-2006.



https://context.reverso.net/%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4/%D1%84%D1%80%D0%B0%D0%BD%D1%86%D1%83%D0%B7%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9-%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/de+haute+technologie
https://context.reverso.net/%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4/%D1%84%D1%80%D0%B0%D0%BD%D1%86%D1%83%D0%B7%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9-%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/High+Tech
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Kak 00BsiCHUTH TOT (DAaKT, YTO HEOJIOTH3M IMPIDKUIICS B PYCCKOM S3bIKE, HO COBEPIICHHO Y[ (PPaHIy3CKOMY,
JIO TAKOW CTEICHHU, YTO €r0 He YHOTPEOJSIOT aXKe B CHTYAIUSIX MOBCEIHEBHOIO OOIICHMS, KOTJIa HOCHTENHU S3bIKa
3a9acTyl0 BBIOMPAIOT YAOOHBIN M JIAKOHWYHBIN, HO HE OOMETNPUHATHIA aHTIUIHM3M? BeposTHO, MpHYuHA B TOM,
YTO CAMO MOHITHE YACTHOIO MPEANPHHUMATEILCTBA, KOPHOPATHBHOrO IyXa cyiiecTByeT Bo DpaHImu ropaszio
JoJblie, yeM B Poccuu, M y)Ke JaBHO HAIIO CBOE OTPaKEHHE B CPEICTBAaX POIHOrO si3bIKa. [ pycckoro si3bika,
HA000POT, YIOTPEOICHHE JEKCEMbI «KOPIOPATHBHBII MPUBHOCUT UMEHHO T€ OTTEHKH 3HAYEHHsI, KOTOpPbIC HE Mepe-
JIAFOT CJIOBOCOYETAHHS «KOMAHAHBIN AyX», «IyX mpeanpusatusy. Koprmopauus B COBPEMEHHOM MHpPE — 3TO HEYTO
Ooutblliee, YeM KOMaH/Ia, YeM MPEINpPUsITHE, — 3TO HEUTO, CBA3aHHOE C YCIEHIHBIM OM3HECOM, ¢ HAJCKHOU GUpMOI.

Vintage. HaxomuM HeOXHIaHHOE OIpECICHUE MOHATHS «BHHTAXKHBIN» B TojkoBoM cioBape T. ®. Edpe-
MOBO#: «Takoi, KOTOPBIH BRITTISANUT TaK, CIIOBHO €r0 TOJBKO YTO JOCTAIH U3 3a0BITOr0 CyHIyKa (00OBIYHO 00 omexe
i 00yBH)» [4]. DpaHiry3ckas AkaJeMusl CIMTACT 3Ty JIEKCEMY U30BITOYHBIM 3aMMCTBOBAHUEM U TpEJyIaracT B3a-
MEH JKBUBAJIEHTHI TPAJAUIMOHHOTO MpoucxoxacHus d’époque, des années... (cmapunnoviil): une voiture d’époque,
un sac des années 1950 (cmapunnas mawuna, cymxa namudecsmoix 20006). Onnako Reverso Context He mpejio-
CTaBWI HU €TUHOTO MTPUMEpa MEePEBO/Ia aHTITUICKOT0 vintage dpaHity3ckumu d ‘époque, des années...

AHIIMHACKHIT A3bIK DpaHLy3CKHii A3bIK Pyccknii si3bik
Perfect apartment for vintage furniture | Appartement parfait pour les amateurs de | OTinuHass KBapTHpa Uil JFOOHUTENEH
fans. meubles vintage. SuUHmMAdCHOU MeOeNH.

3amagumM Borpoc: moueMy? HaM KaxkeTcs, OTBET KpoeTcsl B ornpeneenny u3 ciaosaps T. @. EdpemoBoii: BUHTaX-
HBIN — 3TO HE MPOCTO CTAPUHHBIN, a CTUIILHO CTAPUHHBIN, TU3ANHEPCKHI, C OTTEHKOM 3PEJIMIIHOCTH, KHHEMATOTrpa-
¢uanoctn. HeliTpanpHble BeIpakeHHS d 'époque, des années He MOTYT CO31aTh B CO3HAHWHW TaKOH e SApKuil oOpa3
MO/IHOM CTapHHBI, KOTOPBII co3aaer vintage.

Spoiler. Kak u3BectHo, crioiiep (0T anruiickoro t0 Spoil — mopTuTh) 3apaHee paCKphIBAET BAXKHYIO CIOKETHYIO
uHpOpManuo (HUIBMa UM KHUTH, YTO HE JACT BO3MOXKHOCTH 3PUTEII0 WM YHTATEIIO B TOJTHON Mepe MONy4YUTh
yIOBOJBCTBUE OT TpousBeeHusi. Ne spoilez pas! (He cnotinepume!) — no nanusiM Reverso Context, TOBOpSIT B peajib-
HBIX CHUTYyaIlUsX OOIICHWS, HE HAMIsg HUYETO IMOXOXKEr0 Ha SKBHBAJCHT B POJHOM si3bike. Ne gdchez pas le plaisir!
Ne me racontez rien! (He nopmume yodosonvcmeue! He paccraswisaiime nuuezo!) — npemiaraer Axagemust [9].
OyHaKO MBI UMEEM JIeJI0 C 3aMMCTBOBaHHEM, KOTOPOE 3allojHAET CeMaHTHYecKylo JiakyHy. M Bo ¢paHiy3ckom,
U B PYCCKOM SI3BIKAX OTCYTCTBYET JIEKCEMa, BBIpa)Karomas KOMIDIEKCHOE IMOHATHE «3apaHee PacKpPBIBATh CIOKET
1 3TUM TIOPTUTH BIeYaTieHue)». [109TOMy MaHHBIN aHTIUIN3M HE SBISACTCS M30BITOYHBIM M HAIle] IIMPOKOe pac-
MPOCTPaHEHUE B 000MX SA3BIKaX-PEIeNTOpax.

Msr paccmoTpenu 10 aHTIAII3MOB U Pa3HUITY B UX YIIOTPEOICHUH BO (DPAHITY3CKOM M pyCCKOM s3bIkax. W maxe
TaKOTO HEOOJBIIIOTO KOIMYECTBAa IPUMEPOB XBaTaET, YTOOBI CAETIATh HEKOTOPHIC BHIBOABIL.

1. Tort ¢akT, yro Bo OpaHINH CTAPAIOTCS OTPAHHIHUTH YIMOTPEOICHHE aHTIMIN3MOB, ONPABAaH CYIIECTBOBAHUEM
BO ()pAHITY3CKOM SI3bIKE SKBHBAJICHTOB M3 CPEJCTB UCXOTHOTO (oHMIA (corporate — d entreprise), CXOXKHUX JIUHTBOCT-
PaHOBEIUCCKUX Pealiiii U BO3MOYKHOCTBIO TIEPEBO/Ia Ha (PPAHITY3CKHIA S3bIK C COXPAHECHHEM CTPYKTYPhI aHTJIMHCKOTO
Beipaxkenust (0N line — en ligne). ®oHeTHUECKOE CXOACTBO YacTo obyerdaer moabcop skBuBaneHtos (light — léger).
Tot daxr, yto B Poccun He perynupyroT ynoTpeOieHHe aHTIIMIIU3MOB, HE BPEAUT PYCCKOMY SI3BIKY. AHTJIUIIN3MBI
MPOCTHI, JIAKOHUYHBI, JIETKO 3aIIOMHUHAIOTCS. B pyccKoM si3bIKe ropasio cioHee, 4eM BO (paHIry3cKoM, mogodparth
JUISL HUX CEMAHTHUYECKUI WU CTPYKTYPHBII SKBUBAJICHT.

2. OcCHOBHEIC NPUYUHEI BBIOOpa aHTIHIICKOTO 3aMMCTBOBAHHS B 00OMX SI3BIKaX B YHIepO TPaaWIIMOHHBIX JICK-
CEeM CIIeIyFOIIHE:

a) aHTJHUII3M 3aM0JHACT CEMAaHTHICCKYIO JIAKYHY ¥ BEIpaXKaeT B OJJHOM €MKOM ITOHITHH CIIOKHO MOCTPOCHHBIH
cMBIcH (spoiler);

0) aHTIUIHM3M CO3/1aeT SIPKUi YHUKAJIBHBIN 00pa3, KOTOPBIH HEBO3MOXHO BBIPA3HTh HEUTPAIbHBIMU CPEACTBAMH
poxHoro s3bika (vintage);

B) AHTJIMIIA3M HECET AOIMOJHUTEIBHBIE KOHHOTAIIUN, KOTOPBIC OTCYTCTBYIOT B OKBUBAJICHTAX POJHOTO A3bIKA (cor-
porate — kopnopamugnwiii). 3aMeHa aHTJIUI3Ma Ha HICKOHHOE CJIOBO BJIEUET 3a COOOM MOTEPI0 KOHHOTAIMHA 1 TIPUCBOE-
HHE HOBBIX, HEHYXHBIX KOHHOTAIMH (KacmuHe — npociyuusanue).

B kauecTBe IepCrIeKTUBHBIX HATIPABICHHUI W3y9YeHHUS aHTJINII3MOB B COITOCTABUTEIFHOM acleKTe MOXKHO, BO-TICPBBIX,
OTpaHUYUTH cepy 3aUMMCTBOBAHUIT I paCCMOTPETH, HAIIPUMED, 3AUMCTBOBAHNUS B cepe KUHO, INTepPaTyphl, CIOpTa.
Tema SI3BIKOBOY MOJUTHUKUA M 3KCIIAHCHH AHTJIUIIM3MOB CIIE OO0 OYIET OCTaBAThCS aKTyalbHOW B JIMHTBHCTHKE
Omaromaps MOBCEMECTHOMY PaCIPOCTPAHCHUIO aHTJIMHCKOTO s3bIKa. BO-BTOPBIX, MOXKHO 3aJICHCTBOBAThH CIIC HE-
CKOJIBKO SI3BIKOB, HCITOJIb3Ysl MAKCUMYM BO3MOXKHOCTeH Reverso Context. DTOT cepBUC — 0OYeHb YIOOHBINH MEXaHH3M
JUISL COTIOCTAaBUTEIHLHOTO HccienoBanus. OH o0ieryaet mowuck npuMepoB B coBpeMeHHbIXx CMMU, mo3BojsieT Haxo-
JIUTH OTPOMHOE KOJIMYECTBO MPUMEPOB, MPAKTUIECKH aBTOMATH3HPYET MPOIECC UCCIICOBAHHUS.
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by the fact that the native word is deprived of connotations and emotional nuances that the borrowed word possesses.
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B npedcmaenennoi cmamve paccmampugaiomcs 60npOCyl, CéA3AHHBIE C U3YUEHUEM YHKYUOHATLHOSO ACHEeKMAa Hapoo-
HObIX U3peYeHUll 0 MOTYAHUU 8 PYCCKOM, AHSIUNICKOM U HeMeyKoM A3bIKAX. Aemopwl evloenaom credyioujue QyHKyuu
MOTYAHUSL 8 NOCTIOBUYAX U NO20B0PKAX. AKCUONIOSUYECKAsl, OUPEKMUGHAS, KOHCIMAMUBHAS, UHQOPMAMUGHAS, IMOMUE-
Has. Mccnedosanue HanpasieHo Ha 8biaslieHue obuux u cneyuduyeckux uepm eHomeHa MOTYAHUs 8 A3bIKOBOIU Kap-
MuHe MUpa conocmasisiemvix a3vikos. 0600uas noyueHHble pe3yIbmanbvl, MOJCHO 3AKIFOYUMb, YMO DeHOMEH MOYA-
HUsL 8 NPEOCMABTIEHHBIX IUH2BOKYIbMYPAX NOJUDYHKYUOHALEH U MOJICEN UMENb PA3IUYHBLE CMbICIO8bIe MPAKMOBKI.

Knouegvie crosa u ¢pasvi: MONYaHUE; NMapeMHUs; INOCIOBUIA; IOTOBOPKA; PYCCKUH S3BIK; AHIIIMHCKUN SA3BIK;
HEMEIKUH S3BIK; COIIOCTAaBUTEIBHOE SI3BIKO3HAHME.
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KoMMyHUKATUBHO-QYHKIMOHAJIbHBIH MOAXO0/
K M3Y4YeHHIO (peHOMEHA MOJTYaHUSA B MOCJOBULAX M ITOT0BOPKAaX
(Ha ocHOBe aHAJIN3a PYCCKHX, AHIVIMICKUX M HEMELIKUX HAPOAHBIX U3peYeHMil)

MoyaHue Kak KOMMYHHUKATUBHO 3HAYUMBIA JJIEMCHT BCE Yallle CTAHOBHUTCS OOBEKTOM HCCIICIOBAaHUS B TPYHaxX
COBPEMEHHBIX yUCHbBIX-JIMHIBUCTOB. [IpephIBasi yCTHYIO pedb, YeJIOBEK He MIePECcTaeT MBICIUTh, POLECChl BHYTPEHHEH
BepOaM3aluy MPOJODKAIOT (DYHKIIMOHUPOBATh. TakuMm 00pa3oM, MONYAaHHUE SBISCTCS IPOLECCOM KOMMYHHUKAIUU
1 MOXET OBITh BBI3BAHO PA3TMIHBIMU TICUXOJIOTMYECKUMH U COIMATIBHBIME (hakTopami [7, c. 93].
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